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GETRAG B.V. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach Delivery no. / Date: 7163284 / 10.09.2018

GETRAG S.P.A. Purch. ord. no.: 5500034455
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date:

VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003

70026 MODUGNO Order no. / Date: 30020506 / 08.09.2017

ITALIEN Customer no.: 10005593

Consignee: 30005665

01 Serie

Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

(3020128
(0ogCLoLS T+

loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net) i

Gross weight  3.818,600 KG Net weight 3.526,600 KG l/%Q 29 l % ,%

ltem Material Quantity Weight
Description

000010 2500326201 700 PC 3.526,600 KG
Transmission Housing . .
Customer article number: 2500326201 Position1

900001 TBA-501494 20 PC 292 KG
Plastic Pallet
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
KUEHNE--MAGEL sl

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: % DD
Quantita effettiva:

Tipe Imballaggio:

Quantita jimballi:

Conform allesr_hedid'imiallo:g_@
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GETRAG B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Cormerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stutigart HRA 104271 Geschaétisfiihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: GETRAG Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604

www.getrag.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett
in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Unteraruppenbach
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Les pariles encadrées de lignes grasses
dolvent atra ramplls par le transporieur.
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wald = Exemplar 10t Aukiraggener

fosa ='Exemplar ior Absendeg;

blau = Exemplar far Empfaiigert
grin = Exempler farFmchtidhrer

Dlane = Exemplaire pour wit = voor [astgever blance = Essemplare percommittente  white = Copy for orderer
rasg’ = Exemplaire de l'expéditeur rose = Exemplaar voor afzender rosa = Essemplam per mittente pink = Copy for sender
bla Exempialre du destinataire blau = taar veor gead e blu - tare per dest blue = Copy for consipnes

vart i’ = Exemplalre du rnsporiaur

groen = Exemplaar voor vervoerder

er >
verde = Essemplame pertransporiatore  green = Copy for cander

hvid = Examplar for ordregiver
rosa = Exampler for alsendar
blag = Exemplar for modlagar
arin = Examplar for befordrar
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Absender {Nams, Anschft, Land)
Expéditeur (non, adresse; pays)
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INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diase Beftrderung unterdiegt troiz einer
gegenleiligen Abmachung den Bastim-
mungen des Oberelnkommens Gber dan
Beftrderungsvertrag Im Jatemationalen
StraBenguterverkehr {CMB),
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par route (CMR).
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Ce transport est soumls, nonobstznt
toute clause contraire, & la Con-
vantion relative au contrat de trans-
port Intemationa! de marchandises
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Empfdngsr (Mame, Anschrift, Langd)
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Frachifuhrer (Name, Anschifl, Lana)
Transporteur (nom, adresse, pays)

Schemitzer GmbH & Co.
Internationais Spediticn KG
Cari-Benz.Stralie 23

D = 71634 Ludwigshury

www.cshvelzerszoditionde
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3 Auslieferungsort des Gules
Lieu prévu pour Ia livraiscn da la marchanidise

Nachfolgende Frachtidhrer (Name, Anschft, Land)
Transporteurs successlfs (nom, adresse, pays)

17

L‘//ff{/g

Sy 229 (5

OttiLiau f.f .
¥ - 3
Lendrbas  + /. 7 ¥ 1 522 |
F v - T
,4 Ort und Tag der Obemahme des Gules
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5 Beigefiigte Dokumente T T
Documents annexés - -

6 Kennzeichen u. Nummem 7 ﬁf

nzahl der Packstlicka

Art der Varpacikung

Qffiz. Benennung f.4. Beférdenng” Statistiknummer Bruttogewlcht in kg
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Umfang in m?
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Ruckerstattung
Rembourssmant
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15 Prescription d'affran

chhtzahlungsanwel‘spngen

Marques et numéros ombre des colls Mada d'emballage Pasignation officiells-de tansports 19 No, statistique Polds brut, kg Cubzge m*
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UN-Nummer Ben. Gefahrzettelmuster-Nr. | Verp-Gruppe Tunnelbeschrinkungscode zu zahlen vom: Absender Wahrun: Empfanger
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13 Inslru::l]ungs de l'expéditeur formalités duuanlegres et autres) Prescriptions particulitres ég;lgghensumme ( f ﬂ'\‘
Zuschldge i -
Suppléments
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Frals
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ZU zaniende Gesamt-
summe/Total 4 payer

Besondere Verelnbarungen
Cenventlons particulidres

20

Frai 7
Franco i
Unfrei . —
Ngfr:eFranco Fd . K&E E‘E E"H %ﬁg‘ - F.‘E lﬁfﬂ)& e "
AusgefertiotIn {-f } & am S o (‘uterg'pfar::‘gen N == T “Da vialy
21 &g St vl edy e (. v, =TH V%&‘“Gudmﬁa e dp26 Ribdugno (BA)
L Isém
P r(;i B 23 - - LT - 6
DA MY ] it v ] NP S . -
/ e 000 e = v 14 18
f/r/ e ks ) A
U R i de . hiift und Stempel d 4
Yol pli e phasote._ 0. p2 | pteschanunoBempdie pectinens 7., [(—{ <52 | prepunuosempy Sugmetloes”
25 Angaben zur Emnitilung deL[,Emfernung . i T e
it Grenzlibergh a5 - = 1
mit Grenzlibergingen ; Paletten-Absender - Expéditeur des palettes j@ﬁﬁeﬁ%g ra-il?fs "@tﬂ'ﬁ% ;IP?{_e:t‘tas
von bls = km E Keln £ “I-Keih -
Art Anzahl | Tausch | Teusch [Art Anzahl | Tausch | Tausch
¥ A
Euro-Palette ¥ . Euro-Paleite
Gitterbox-Paleite ; ! Gitterhox-Palette
T
Einfach-Palette \ i “ | Einfach-Palstte
S i
26 Verlragspariner des FrachtiGhrers : s -
27 . Aiches erraatehan Nutzlastin kg Baestaligung des Empﬁngersmatumil\JEterschrlft < Bestitigung des Fahrers/Datum/Unterschrilt
ke | LL55C 702 ey
Anhdnger ,(’4-" f‘( é‘ﬁz_:? :::’I:-c T
Benutzte Gen.-Nr. [] National [] Bilateral [AEG [] cemT
74

WAV 111G ZIRSqY UORBIUBWNOPIBPLCS BYaJS 2 PUN L 8S88[Y 9P JEIND ePoosBunyUBIYISAgetunt pun eddniBsBUNIEAIoA HEWILNN-ISISNLETISZIYRISD YBtILNN-NN (eqaBNzUR YIGNY Jap 8((9Z Ue1ZI9] 18P U] }5| WeIND UYI|NYRIE5 |5g,

“LEEe anjdeyn ‘'Hay susp eepeds apuslusp J|DA 32 18 | S95SE[0 590 SASIPUBYAIB 'SIBLUN] U3 Lojjolsel Bp apoo 8| 19 aBE|leqws,p adnoiD eNenbie,F CIPWNN INO CIGWNN $BIPEa NP BUB)l GIQ|UIBP Bf B 19NDIRU ‘S0SNaIeBUep 5eS|pURYAIEW Bp SEo LT,



